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Mikotaj Gogol. Portret A.

IWANOWA 2z 1871 r.

MAREK STREMECKI

KOBIETY U GOGOLA

utworach Gogola nie wystepujg kobiety — takie stwierdzenie

byloly’ jawnym naduzyciem zaufania oséb znajgcych tworczosé

wielkiego pisarza i zapewne dezinformujgce tych, ktérzy nie
zetkneli sie jeszcze z pisarstwem autora ,Ozenku”. A wigc powiedzmy
inaczej: u Gogola kobiet jest niewiele, nawet bardzo malo! Swiat jego
utworéw jest Swiatem mezezyzn. Powiedzmy dokladniej: ten swiat jest
$wiatem funkeji (rang), a w jako takim (pierwsza potowa XIX wieku)
nie moze byé miejsca dla pan. Jedynym porzadkiem w panstwie (spo-
leczenstwie), ktorego literackie odbicie znajdujemy przeciez u Gogola,
jest porzadek hierarchiczny. Drabina urzednikéw: od majwyzszych gene-
raléw paradujgeych z przypietymi do piersi orderami §w. Wlodzimierza
(roznej klasy) po byle jakich rade6w tytularnych, skrybéw d calego tego
ydrobiazgu tytularnego” jest drabing, ktérej Zaden szczebel nie moze
byé zajety przez kobiete. Jesli dodamy do tego, ze $Swiat gogolowski jest
skonstruowany (odreagowany) konsekwentnie i poza mniego autor nie
wychodzi, niewystegpowanie , bohaterek” mie jest zaskakujace.

No, dobrze. Czy jednak Gogol z tego hierarchicznego $wiata funkeji
nie mogl kobiety uwolnié, porwaé? Czlowiekowi wychowanemu ma lite-
raturze romantycznej (sic!) nie mogla byé nieznana taka postawa. Ba,
jesli obce bylo mu dzialanie, mogt to zalatwié w inny spos6b, tez modny,
tez romantyczny. Wystarczylo stworzyé takiego bohatera, ktéry choéby
w swej jazni przechowywal wizerunek ukochanej. Moze bysmy wtedy
byli §wiadkami efektownych monologdw, barwnych opisé6w przypomina-
nej, idealnej kobiety; obserwatorami peinej rozdarcia postawy wynika-
jgcej — powiedzmy — z niemoznosci obcowania z wybranks serca. Nic
z tego. Bohaterowi Gogola obcy jest tego typu transcendentalizm. Zupel-
nie jakby nie bylo wczeéniej Schillera, Byrona, jakby nie przyjazmil sie
z Puszkinem. To prawda, nieraz prébuje stworzyé sytuacje z kobieta
w roli gidéwnej, jak np. w ,,Martwych duszach”. Wszak to poemat typu
awanturniczego, podroézniczego, a w takim nie powinno zabrakngé ko-
biety potraktowanej serio przez autora i oczywiscie bohatera opowiesci.
A wiec kobieta pojawia sie na chwile, w drodze, w czasie zderzenia
dwo6eh powozow. (...) ,,W czasie catego tego zajécia Cziczikow przypatry-

»Nie ma ludzi absolutnie winnych i absolutnie
niewinnych”



rys. W. Timm

»ldge w goscine nie zabieraj ze sobq nudy”

wat sie bardzo uwaznie mlodziutkiej nieznajomej. Usitowat kilkakrotnie
przeméwié do niej, lecz jako§ bylo mniezrecznie. Tymczasem panie
odjechaty, tadniutka gléwka o delikatnych rysach twarzy i cieniutka
talia znikly niby widzenia i znéw pozostala tylko droga... (..), blondyn-
ka nagle w sposoéb zupeinie nieoczekiwany zjawila si¢ w maszym 0po-
wiadaniu i tak samo znikta. Gdyby w tej chwili na miejscu Cziczikowa
znalazt sie jaki§ mlodzieniec dwudziestoletni, czy to huzar, czy Stu-
dent, czy tez po prostu kto§ zaczynajqcy dopiero swe 2zycie, BoZe! co
by sie tam w nmim nie wzbudzilo, nie poruszalo, nie przemoéwito! Diugo
statby odurzony ma jednym miejscu, wlepiwszy bezmysinie oczy w dal,
zapomniawszy i o drodze, i o wszystkich oczekujacych go wymoéwkach
i burach za opéinienie, zapommniawszy o sobie, o stuzbie, o $wiecie
i 0 wszystkim na $wiecie.

Lecz bohater masz byt juz w $rednim wieku i mial charakter roz-
wasznie oziebty. I on sie zamyslit i zadumat, ale pozytywniej, jego mysli
byly mnie tak nieokreSlone, a mawet po czesci bardzo roztropne. —
Wspaniata kobietka! — powiedziat otworzywszy tabakierke i zaZywszy
tabaki. — Lecz wlasciwie co w niej jest majladniejsze? Ladne jest to,
se dopiero co, jak widaé, ukonczyla pensje albo instytut; ze nie ma
w sobie mic, jak to sie moéwi, babskiego, to jest tego co jest w mich
najbardziej mieprzyjemne. Jest teraz jak dziecko, wszystko jest w niej
proste, powie to co myé$li, zasmieje sie, kiedy sie¢ jej zechce za$miaé.
Mozna z miej wszystko zrobié, moze z miej byé cud, a moze wyjéé mic
dobrego, ba, wyjdzie nic dobrego.. Niech tylko mamusie i ciotunie za-
biorq sie do niej”.

RozmyS$lnie zacytowalem dluzszy kawalek z ,Martwych dusz”; zresztg
to prawie wszystko, co mial do powiedzenia Gogol — Cziczikow na te-
mat tego zdarzenia. Szybko zajal sie swoimi interesami i do blondynki
juz nie wracal. Ale zacytowalem go az tyle, poniewaz w owym fragmen-
cie pojawily sie opinie fundamentalne — zeby tak rzec — o sSprawie
kobiecej”. A wiec baby! Baby, ktore z mitej i ladnej panienki tez zrobig
babe na podobienstwo swoje. Wiejskie baby, lowigce w nieestetycznie
podwinietych spodnicach raki, baby klucznice, baby — ziemianki (Koro-
boczka), glupie, ograniczone i chciwe. Baby — swatki. Baby plotkarki.
Sa tez wreszcie przedstawicielki lepszych sfer — gubernatorowe, proku-

ratorowe i inne damy, ale i o mich nie moze Gogol napisa¢ niczego

,Geniusz, gdy tylko zacznie parac sie dziennikarstwem,
natychmiast staje sie przecietnoscig”
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»Im bardziej wszystko rozkopane, tym wiekszq
dziatalno$é ojea miasta oznacza”

glebszego. (...) ,,Damy miasta N. byly... nie moge w 2aden sposob; odczu-
wam po prostu oniesmielenie. W damach miasta N. najbardziej godne
uwagi bylo to.. To az dziwne, piéro zupetnie sie nie porusza, jakby
miato w sobie otéw. Tak wiec juz byé musi: opis ich charakteréow
trzeba widocznie pozostawié¢ temu, kto posiada Zywsze barwy na pale-
cie; a nam wypadnie powiedzieé zaledwie kilka stéow o zewnetrznym
wygladzie i o tym, co jest bardziej powierzchowne”. 1 tak Gogol zrecz-
nie sie wycofuje. Po raz kolejny. Zeby nie wpas¢ w kobiecg pulapke.
Kobiety z miasta N. Co o nich mysli?... ,,piéro zupeinie sie¢ nie porusza”;
»u mas przecie w Kijowie, wszystkie baby, co siedzq na rynku, wszy-
stkie co do jednej to wiedZmy” — jak powiada jeden z bohaterow
opowiadania ,,Wij”. Tylko i az tyle.

Jakie role rozdal kobietom Gogol? Ba, on uczynil je samymi rolami.
Patriarchalny porzadek rodziny przypisuje niewiastom funkcje Zon,
matek, ciotek, corek, wreszcie stuzgcych. I wlasnie sg rolami matek,
ciotek itd. Nie ma w mnich wlasnego, osobistego, autentycznego; jakbysmy
powiedzieli — czlowieczego (kobiecego).

Owszem, i mescy bohaterowie Gogola nie sg kresleni glebiej psycho-
logicznie. Zresztg psychologie gogolowskim postaciom dorobi wielki na-
stgpca autora ,,Rewizora” — Fiodor Dostojewski. O mezczyznach przy-
najmniej tyle wiemy wiecej, ze bardziej ich widaé, stychaé, dzialajs.

W czasie lektury Gogola odnosimy wrazenie, ze oto mamy przed sobg
nie ludzi a marionetki. Marionetki uruchamiane lapg niewidzialnego
systemu. Pod jednym wzgledem role meskie i damskie sg wiec jedna-
kowe — nic od nich nie zalezy. Ich byt, jesli maja jaki$ byt, zalezny jest
absolutnie od tej sily sprawczej, ktéorg $mieszni bohaterowie Gogola
nazywaja raz Petersburgiem, raz dworem, innym razem najjasniejszym
panem, wreszcie Rosja. Gogol jest tez pod wplywem tej sily. Cé6z mu
wiec pozostaje? Skoro nie chce (nie moze?) jawnie wystepowaé w roli
demiurga, ani poety obdarzonego romantyczng silg tworzenia, zostaje
rezyserem, a moze tylko mniej waznym inspicjentem? Zgodnie z usta-
lonym porzadkiem (hierarchicznym) nieré6wno rozdaje role. Aktorki
w jego teatrze sa bezrobotne. W niewielkiej sztuce ,Gracze” Gogol
w ogoble nie przewiduje zadnej dla nich roli. W ,Rewizorze”, owszem,
sg dwie panie. Nawet mie byle kto, bo Zona i cérka Horodniczego. Ale
co6z to za role? Sg tylko po to, aby by¢ tlem dla kabotynskich popiséow
domniemanego rewizora — Chlestakowa i rozpaczliwego w swych dziala-

»Bez lgarstw Zzadna sie mowa nie obejdzie”
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»Potomnych nie interesuje, kto ponosi wine za to,
ze pisarz palngl glupstwo”
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niach Horodniczego. Gogol — rezyser w aneksie do sztuki , Rewizor”
zamieszcza uwagi dla aktoréw sugerujac wlasciwy sposéb gramia roli.
I czy wiecie, ze nie opisuje jak powinny zagra¢ panie w roli Horodni-
czowej i Horodniczanki? Ba, za to rozwodzi sie nad postaciami, wyda-
waloby sie, pomniejszymi: inspektorem szkol, poczmistrzem oraz innymi.
Lzy nie uroni mad uwiedzionymi i zawiedzionymi damami, a jakze
wstrzgsajaco rozegra koncowy akt wielkiej przegranej samego Horodni-
czego. Gogol nie potrafi zrobi¢ z kobiety mawet porzadnej ofiary.

Gogol — dramaturg okazal sie bardziej niepostusznym uczniem ro-
mantykow. Ot, kilkoma pociggnieciami piéra zburzyl $wiete zasady kon-
struowania komedii. ,Grzech” jego majwiekszy to wyrzucenie z dramatu
konfliktu damsko-meskiego, bez ktérego zaden dramaturg nie wyobra-
zal sobie napisania sztuki, Nie ma intrygi milosnej takze w ,,Ozenku”
Owszem, jest tu mowa o kobiecie, mezczyznie, zareczynach, ale nie ma
i-fltrygi. Nie ma pary kochankow! Nie ma uczué, namietnosci, zawilosci,
walki, niespodzianek. To dopiero sztuka, napisa¢ komedie o malzenstwie
bez intrygi! I za to ganili autora wspoélczeéni Gogolowi aktorzy, krytycy
i publiczno$é. Oczywiscie cze$é, bo inni obwolali go w tym samym
czasie najoryginalniejszym pisarzem epoki. Nie bez powodéw.

Czy ten — jakbysSmy go dzi§ nazwali — nieromantyczny Gogol, trak-
tujacy kobiete oschle, beznamietnie i obojetnie, nie potrafil tworzyé sy-
tuacji lirycznych? Otéz mie. Sila utworow autora ,Nesa” polegala mie-
dzy innymi i na budowaniu nieporéwnywalnych nastrojow lirycznych.
Nie mial jednak Gogol ochoty wykorzystywaé swoich zdolnosci liryka
w opowiadaniach, ktérych tematem byla — tu padnie za mocne slowo —
milosé. Moze z niewielkimi wyjatkami. A wiec trzeba wspomnieé ,,Sta-
ro§wieckich ziemian”. Opowiadanie o dwojgu starszych osobach, zyja-
cych spokojnie, harmonijnie i dostatnio. Cieszgcych sie zyciem i sobg
nawzajem. Ale jakze i tu nie$mialo opowiada Gogol o przywiazaniu do
siebie obojga malzonkow. Jak chetnie po kazdym ustepie lirycznym
ucieka w groteske i ironie. I tu na pierwszym planie wystepuje on,
a gdzie$ z tylu, czasem z boku pokazuje autor jg, Dobra i opiekunhcza
dla swojego Atanazego Iwanowicza, Plucheria z pewnodcia i tak jest
wyjatkowa kobieta w niebogatej galerii niewiast Mikolaja Gogola.

Jest jeden mocno zakochany w kobiecie. Tyle ze wariat, czyli rad-
ca tytularny (niska ranga w carskiej Rosji) Poproszczyn. A kobieta?
Niby tez jest, tylko co z niej za pozytek, skoro pochodzi z wyzszych

»Cztowiek zostal powolany na Swiat,
a wiec jest Swiatu potrzebny”
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sfer? Dwa lub trzy razy zobaczymy jg ukradkiem oczami przestra-
szonego radcy tytularnego, ktéry nawet i na taki niepelny widok
dostaje wiekszego wariactwa. C6z za sprytny autor z tego Gogola: za-
kochany jest wariatem, panienka — dyrektoréwna, a zeby watek po-
suwal sie naprzéd, wprowadza do noweli moéwigce pieski, ktére nie-
chegeo informujg o pieknej Sophie. Ale idzmy dalej, bo w ten sposob
dojdziemy do najprawdziwszego, najbardziej szczerego wyznania Po-
pryszczyna — Gogola. Oto wezbrala w biednym radecy tytularnym
odwaga i staje w drzwiach (po odtrgceniu lokai) JEJ gotowalni! Na-
stepnie przemawia: (..) ,,Powiedziatem tylko, ze czeka jq szcze$cie takie,
0 jakim nie marzyta, ze — mimo wszystkie knowania wrogéw — po-
tgczymy sie. Nie chciato mi sie wiecej mowié, totez wyszedtem”. Jakze
mistrzowsko zachowal sie nasz Gogol. Panience nie dal najmniejszych
szans zaprezentowania sie blizej. Zadnego jej slowa, zadnej reakcji
Wyszedl z gotowalni, tak jak przyszedl. Zniesmaczony swoim pomy-
stem stanigcia oko w oko z kobieta. I Zeby raz na zawsze zamkngé
kwestie damska w swojej twoérczosci, machngl piérem w ,,Pamietniku
wariata”: , 0, jakzZe przewrotng istotq jest kobieta! Dopiero teraz uSwia-
domitem sobie, co to jest kobieta. Dotychczas nikt jeszcze nie zbadal,
kogo ona kocha. Ja pierwszy odkrylem to. Kobieta kocha diabla. Bez
zartow. Fizycy piszq gtupstwa, ze kobieta to a owo.. Nieprawda: ko-
bieta rozkochana jest tylko w diable”. W ten oto sposéb Mikolaj Gogol
splacit dlug swojej epoce i przyjaciolom, wlacznie z Adamem Mickie-
wiczem, u ktérego prawdopodobnie wyczytal i takie slowa:

»Kobieto! puchu marny! ty wietrzna istoto!

Postaci twojej zazdroszczq anieli,

A dusze gorszq masz, gorszq nizeli?...”

W liscie do jednego ze znajomych pisal Gogol o milosci, kobietach,
matzenstwie: ,Zadna przyjemno$é, zadna mamietno$é nie potrafita opa-
nowaé duszy mojej i oderwaé¢ mnie od spetnienia obowigzku” (twor-
czego — przyp. M.S.). Do konca swojego zycia autor ,Martwych dusz”
nie zwiazal sie z zadna kobieta, nie zostawil tez potomstwa.

Jakkolwiek bledne byloby automatyczne przenoszenie faktéw bio-
graficznych pisarza do analizy jego dziel, to jednak piszacy te slowa
przyznaje sie, ze staly sie one przyczynkiem do takiego — jak wszy-
stko powyzsze — spojrzenia na tworczosé Mikolaja Gogola. Tworczosé
romantyka (nie béjmy sie tego slowa dla okreslenia Gogola), w ktorej
tak dziwnie nie ma kobiety, a jesli sie pojawia, to ,piéro zupelnie sie
nie porusza”.

»Biada temu, kto zadowolony jest z siebie;
taki cztowiek nigdy nie mabedzie rozumu”
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O autorze

MIKOLAJ WASILIEWICZ GOGOL urodzit si¢ w roku 1809 w mia-
steczku Soroczynce na Ukrainie w $rédnio zamoz/nej rodzinie ziemian-
skiej pochodzenia polskiego. Ojciec, Wasyl Gogol-Jan,ows.ki,‘tei pisa},
a nawet byl popularnym autorem wodewili: Przyszly autor”,,Rewizora”
otrzymal staranne wyksztalcenie gimnazjalne, przygotowujace do zawodu
urzednika, Byl nim jednak bardzo krotko; podobnie niewiele vpracoWal
jako nauczyciel a nawet wykladoweca na uniwersytecie. Swéj debiutancki
utwor ,Hans Kuchelgarten” wykupit z ksiegarn w calo$ci a nastgpnie
spalil wszystkie jego egzemplarze. Pozytywne oceny krytyki dostat do-
piero za ,Wieczory na futorze kolo Dikanki”’. Lata 1832—35 sa w bio-
grafii artysty majbardziej doniosle. Wéwezas powstajg zamysty prawie
wszystkich utworéw, wychodzg znakomite opowiadania petersburskie
oraz inne ksigzki. 19 kwietnia 1836 roku, nie bez trudnosci (sprzeciwy
cenzury, a poparcie dworu!) odbywa sie premiera ,Rewizora”. Jedni
wynosza g0 na wyzyny, inni potepiajg. Gogol, przestraszony negatyw-
nymi opiniami a gluchy na przychylng mca krytyke, udaje si¢ w diuga
podr6z po Europie (najdluzej mieszkal we Wtloszech). W 1842 roku
ukazuje sie najwieksze dzielo Gogola ,Martwe dusze”, ktbére przynosi
mu slawe i.. rozstr6j nerwowy. Podobnie jak po premierze sztuki o re-
wizorze, ,boi sie” swej ksiazki, reakeji czytelnikoéw, konsekwencji dworu.
Depresja nerwowa, wej$cie pod wplywy religijne a nawet mistyczne,
doprowadzajg go do nieplodnych albo artystycznie nieudanych utworéow.
Drugiej cze$ci ,Martwych dusz”, ktéra ma byé niejakim zaprzeczeniem
pierwszej, mie konczy. Wycienczony psychicznie i fizycznie umiera
w roku 1852.

»HIstniejg w $wiecie Swinstwa,
od ktérych mie mozna sie odczepié”
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O ,Ozentu”

Komedia ,Ozenek”, z podtytulem ,Zdarzenie calkiem niewiarygodne
w 2 aktach”, powstawala w latach 1833—35, ale ostateczng redakcje na-
dat jej Gogol w roku 1841, Pierwotnie miala to byé sztuka rozgrywajaca
sie w Srodowisku ziemianskim i nosila tytul , Konkurenci”. W grudniu
1842 roku, w teatrze petersburskim odbyla sie prapremiera, a troche
wezesniej ,,Ozenek” ukazal sie drukiem w IV tomie dziel zebranych
pisarza. Z niewielkimi wyjatkami komedia miala fatalne oceny, za$§ maj-
wigkszym zarzutem bylo zlamanie klasycznosci budowania dziel drama-
tyeznych i nieprawdopodobienstwo postaci.

Na polskich scenach ,Ozenek” ukazal sie po raz pierwszy w Lodzi
w roku 1908 i do dzi§ jest czesto wystawiany w naszych teatrach.
Najlepszy przeklad gogolowskiej komedii dal Julian Tuwim.

»,Pierwszy rzadko kiedy rozumie ostatniego”
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Tarnowski Magazyn Informacyjny ,TeMI” zorganizowal wsréd
swoich czytelnikéw plebiscyt na najlepszy spektakl i najpopularniej-
szego aktora sezonu 1986|87 w naszym teatrze.

Zdecydowang wiekszoscia gloso6w uczestnicy plebiscytu wybrali
przedstawienie ,,Bal manekinow” w rez. Andrzeja Jakimca i Pawla

Korombla, odtwoéree gléwnej roli w tym spektaklu.

Na zdjeciu: rezyser Andrzej Jakimiec (z prawej) z plebiscytowym tro-
feum — ,zlotq kurtyng”. Obok Zbigniew Mak, rezyser ,Ozenku”.
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W REPERTUARZE:

DUZA SCENA .

GIORGIO STREHLER
»HISTORIA PORZUCONEJ LALKI”

rez.: Grzegorz Kwiecinski !

ANTONI CZECHOW
,RAPSODIA SENTYMENTALNA NA OJCA,
CORECZKE 1 SKRZYPCE”
rez.:. Ryszard Smozewski

SAULIUS SALTENIS
A KYSZ, SMIERCI, A KYSZ”
rez.: Martin Kakos

RADA MOSKOWA
,DOKAD PEDZISZ, KONIKU?”
rez.: Malgorzata Kaminska-Sobezyk
MALA SCENA

,,CHORY NA POZAR SERCA”

monodram wg tekstow
Wlodzimierza Majakowskiego

,0 JASKOWYM MIELOWANIU”

wg tekstow Kazimierza Przerwy-Tetmajera

SCENA PRZY TABLICY
HINTERPRETACJE IT”’

W PRZYGOTOWANIU:

WOJCIECH JESIONKA
,QUO VADIS, ARS?”
rez.: Wojciech Jesionka

WACLEAW PANEK
,,DEBIUTANTKA” Redakcia programu. KRZYSZTOF NOWAK

. ; ; ‘ , MAREK STREMECKI
rez.: Piotr Paradowski :






